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Vorwort D

Sehr verehrter Kunde,
wir beglickwinschen Sie zum Erwerb unseres Kaminofens.
Sie haben die richtige Wahl getroffen.
Mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie die Garantie fur
¢ Hohe Qualitat durch Verwendung bester und bewéahrter Materialien
¢ Funktionssicherheit durch ausgereifte Technik, die streng nach
der europaischen Norm EN 13240 geprift ist
(Gerate sind fur die Mehrfachbelegung geeignet)
e Lange Lebensdauer durch die robuste Bauweise
Damit Sie recht lange Freude an lhrem neuen Kaminofen haben, sollten Sie die
folgende Bedienungsanleitung studieren. Hierin finden Sie alles Wissenswerte,
sowie einige zusétzliche Tipps.

ACHTUNG
Bei Ersatzteilbestellungen die am Typschild des Gerates eingetragene
Artikel-Nr./Article No. und Fertigungs-Nr./Serial No. angeben.
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1. Bedienung D

1 1 SICHERHEITSHINWEISE

2:

10.

11.

12.

13.

14.

Die Gerate sind nach DIN EN 13240 geprift (Typenschild).

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren
nationalen und europaischen Normen, értliche und baurechtliche Vorschriften/Normen
(z.B. DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN
15287 u.a.) sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVO) zu beachten. Lassen
Sie das Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlieBen. Zur
korrekten Funktion lhres Gerdtes muss der Schornstein, an den Sie das Geréat
anschlieBen wollen, in einwandfreiem Zustand und mind. bis 400°C belastbar sein.
Vor Erstinbetriebnahme und vor dem Schornsteinanschluss, die Bedienungsanleitung
grindlich durchlesen und den zusténdigen Bezirksschornsteinfegermeister /
Bezirksbeauftragten informieren.

Zur einwandfreien Funktion des Gerates muss der Schornsteinzug mind. 12 - 15 Pa
Unterdruck aufweisen und darf kurzzeitig 18 Pa betragen.

Es wird empfohlen bei Aufstellung der Gerate saubere Baumwollhandschuhe zu
tragen, um Fingerabdriicke, die spater schwierig zu entfernen sind, zu vermeiden.

Im Interesse der Luftreinhaltung und der sicheren Funktion des Gerates sollten die in
der Bedienungsanleitung angegebenen max. Brennstoffaufgabemengen nicht
Gberschritten werden und die Turen der Gerate geschlossen sein, da sonst die Gefahr
des Uberheizens besteht, was zu Beschadigungen am Gerdt fuhren kann.
Beschadigungen solcher Art, unterliegen nicht der Garantiepflicht.

Die Tiren der Gerate missen wahrend des Betriebes immer geschlossen sein.

Die zugelassenen Brennstoffe sind:

- Naturbelassenes Scheitholz (bis max. 33cm Lénge)

- Braunkohlebriketts (siehe zulassige Brennstoffe in der Bedienungsanleitung)

Keine flussigen Anzindhilfen verwenden. Zum anziinden sollten spezielle Anziinder
oder Holzwolle verwendet werden.

Die Verbrennung von Abféllen, Feinhackschnitzeln, Rinden, KohlegruB3,
Spanplattenresten, feuchtem und mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Pellets,
Papier, Pappe o. &. ist verboten.

Es ist darauf zu Achten, dass die Aufstellflaiche ausreichend tragfahig ist. Bei
unzureichender Tragfahigkeit missen geeignete MaBnahmen (z.B. Platte zur
Lastenverteilung) getroffen werden.

Beim ersten Anheizen kdnnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbelastigung
kommen. Unbedingt fiir gute Raumbeliiftung sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen) und
mindestens eine Stunde auf max. Nennwé&rmeleistung heizen. Sollte beim ersten
Heizvorgang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so kdnnen diese
Erscheinungen auch spater noch auftreten.

Die Bedienelemente und die Einstelleinrichtungen sind entsprechend der
Bedienungsanleitung einzustellen. Bitte benutzen Sie bei heiBem Gerat die
Hilfswerkzeuge oder einen Schutzhandschuhe zur Bedienung.

Beim Offnen der Heiztlr kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichendem
Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten, dass die
Heiztlr nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden ganz gedffnet
werden darf. AuBerdem soll vor dem Offnen der Heiztir zum nachlegen von
Brennstoff nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, dass heif3t, es dirfen
keine Flammen mehr sichtbar sein.



15.
16.

17.
18.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

Im Warmhaltefach und auf dem Gerat keine brennbaren Gegensténde abstellen.

Im Heizbetrieb kénnen alle Oberflachen und besonders die Sichtscheiben sowie die
Griffe und Bedieneinrichtungen sehr hei3 werden. Machen Sie wéahrend des
Heizbetriebes anwesende Kinder, Personen und Tiere darauf aufmerksam.
Verwenden Sie zur Bedienung den beigelegten Schutzhandschuh oder das
Hilfswerkzeug. Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren dirfen den Ofen ohne
Aufsicht Erziehungsberechtigter nicht bedienen.

Achten Sie darauf, beim anziinden oder nachlegen von Brennstoff, keine leicht
entziindlichen Gegenstande am Kérper zu tragen. Brandgefahr!

Es ist darauf zu achten, dass der Aschekasten immer bis Anschlag eingeschoben ist
und besonders darauf zu achten, dass keine hei3e Asche entsorgt wird (Brandgefahr).
In der Ubergangszeit kann es zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen, so dass
die Abgase nicht vollstandig abgezogen werden. Die Feuerstéatte ist dann mit einer
geringen Brennstoffmenge, am besten mit Holzspéne/-Wolle zu beflllen und unter
Kontrolle in Betrieb zu nehmen, um den Schornsteinzug zu stabilisieren. Der Rost
sollte sauber sein.

Nach jeder Heizperiode ist es angebracht, die Gerate durch einen Fachmann
kontrollieren zu lassen. Ebenfalls sollte eine griindliche Reinigung der Abgaswege und
der Abgasrohre erfolgen.

Wenn Ausbesserungen oder Erneuerungen vorgenommen werden missen, wenden
sie sich bitte rechzeitig unter Angabe der genauen Art.Nr. und Fert.Nr. an lhren
Fachhandler. Es sind nur Original Wamsler - Ersatzteile zu verwenden.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Erstinbetriebnahme und
Servicearbeiten sowie Reparaturen, ddrfen nur durch einen ausgebildeten
Fachbetrieb  (Heizungs- oder Luftheizungsbau) durchgefihrt werden. Bei
unsachgemafen Eingriffen erléschen Gewahrleistung und Garantie.

Da der Festbrennstoff-Ofen/Herd die zur Verbrennung benétigte Luft dem
Aufstellungsraum entnimmt, ist daflir zu sorgen, dass Uber die Undichtheiten der
Fenster oder AuBentliren stets genligend Luft nachstréomt. Man kann davon
ausgehen, dass dieser durch ein Raumvolumen von mind. 4md je kW
Nennwérmeleistung gewahrleistet ist. Ist das Volumen geringer, kann Gber
Ldftungsoéffnungen ein Verbrennungsluftverbund mit anderen R&umen hergestellt
werden (min. 150cm?).

Es ist darauf zu achten, dass die Abstédnde zu brennbaren Bauteilen und Materialien -
seitlich, vorne und hinten- eingehalten werden. Diese Abstande entnehmen Sie der
Bedienungsanleitung oder dem Typenschild.

Die Feuerstétte darf nicht veréandert werden, ansonsten verlieren Sie die Zulassung.
Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame HOhe unter 4m, bei
Mehrfachbelegung 5m liegt, sollte vermieden werden. An dem zum Anschluss des
Ofens vorgesehenen Schornstein dirfen hdchstens zwei bis drei weitere Feuerstatten
angeschlossen sein. Es ist eine Berechnung nach EN 13384 notwendig.

Bei einem Schornsteinbrand verschlieBen Sie sofort alle Offnungen am Gerat und
verstéandigen sie die Feuerwehr. Versuchen Sie auf keinen Fall selbst zu léschen.
Danach unbedingt den Schornstein vom Fachmann Uberprifen lassen.
Festbrennstoffe erzeugen naturgeman RuB, ein Verschmutzen der Sichtscheibe ist
dadurch niemals véllig ausgeschlossen und stellt keinen Mangel dar.

Speck-, Natur-, Granit- und Sandsteine sind Naturprodukte. Daher sind
Farbabweichungen und Farb&nderungen normal und kein Grund zur Reklamation.



1.2 Inbetriebnahme

Brennstoffe

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Betrieb mit nachfolgend aufgefiihrten Brennstoffen
geeignet. Nur damit ist ein raucharmer und stérungsfreier Betrieb gewahrleistet.
Verwenden Sie nur naturbelassenes, trockenes Holz mit einer Restfeuchte von max. 20%
und Braunkohlenbriketts.

Bei den Geraten ist der Sekundarluftschieber / Brennstoffwahler an der Rlckseite montiert.
Bei Holz Schieber auf Stellung ,H", bei Kohle auf Stellung ,K" stellen.

Brennstoffart Heizwert ca. kWh/kg
Hartholz 40-42
Weichholz 43-45
Holzbrikett nach DIN 51731 5,0-5,2
Braunkohlebriketts 5,3-5,5

Nicht zulassige Brennstoffe sind z.B.:
Die Verbrennung von Abféllen, Feinhackschnitzeln, Rinden, Spanplattenresten, Kohlegruf3,
feuchtem oder mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Pellets, Papier und Pappe 0.4. ist
verboten. Zum Anziinden sollte Holzwolle oder Grillanziinder verwendet werden.
Keine fliissigen Anziindhilfen verwenden!

Achtung!

Beim ersten Anheizen kénnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbeldstigung
kommen. Unbedingt fiir gute Raumbeliiftung sorgen (Fenster und Tiiren 6ffnen) und
mindestens eine Stunde auf max. Nennwéarmeleistung heizen. Sollte beim ersten
Heizvorgang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so koénnen diese
Erscheinungen auch spater noch auftreten.

Mit dem Primarluftschieber kénnen Sie innerhalb des Regelbereiches die Heizleistungen
einstellen.

Verbrennungslufteinstellung:

Priméarluft- Priméarluft- Brennstoff-
stellung stellung waéhler
Stellung Brenndauer
Brennstoff RHS8F Sekundarluft
RH6F/RH8F Automat Alle Type
Tar unten Tar unten Rickwand
Anheizen 1 Bild C H -
(max)
Scheit- Nennwarme- .
holz leistung I Bild B H ca.0,75h
Braun- | \ennwarme- 1 Bild C K ca.1h
.| leistung
kohlebri- BildA
kett Dauerbrand - (min) K ca.4h
AuBerbetriebnahme 0 Bild A K -
Scheitholz 1] - H -
Braunkoh- | Kochen " ] K ]
lebrikett
Tabelle 1
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Gerat mit Automatik-Regelung
RH8F Automatic

Regelknopf (Primarluftstellung) nach Tabelle 1 einstellen.

Bild A (Min.) Bild B Bild C (Max.)

Der Regelknopf ist zwischen 0 und max. einstellbar (Bild ,B”).

Kochen:

Das Gerat erfillt die Kochprifung der Herdnorm EN ~_|
12815.
Der Primarluftregler sollte zum Kochen nach Tabelle 1
.Kochen" eingestellt werden und mit den unten angege-
benen max. Brennstoffmengen betrieben werden.
I - ‘[1

Der Topf muss auf die vorgegebene Stelle der Kochplatte
gestellt werden (Bild). Uberkochen und Fettspritzer sind zu
vermeiden.

m Flllmengen / Anzinden:
. RH6F 6 kW

NWL Scheitholz max. 1,4 kg, ca. 2-3 kleine Scheite pro Fillung,

| bei Anziindvorgang Holz kreuzschlichten, Scheitholzlange max. 33cm,
| Durchmesser @ 5 - 12 cm, Rundlinge spalten, max. 1,9 kg/h

- NWL Braunkohlebrikett max. 1,5 kg (ca. 2 Stk.) auf Grundglut auflegen,
max. 1,7kg/h

NWL Holzbrikett nach DIN 51731 max. 1,2 kg, evtl. zerkleinern

RH8F 8 kW

NWL Scheitholz max. 1,9 kg, ca. 3-4 kleine Scheite pro Fiillung, bei Anziindvorgang Holz
kreuzschlichten, Scheitholzlange max. 33cm, Durchmesser @ 5 - 12 cm, Rundlinge spalten,
max. 2,6 kg/h

NWL Braunkohlebrikett max. 2,2 kg (ca. 3 Stk.) auf Grundglut auflegen, max. 2,2 kg/h
NWL Holzbrikett nach DIN 51731 max. 1,6 kg, evil. Zerkleinern

RH8F Automatic 8kW

NWL Scheitholz max. 1,9 kg, ca. 3-4 kleine Scheite pro Fiillung, bei Anziindvorgang Holz
kreuzschlichten, Scheitholzlange max. 33cm, Durchmesser @ 5 - 12 cm, Rundlinge spalten,
max. 2,6 kg/h

NWL Dauerbrand Braunkohlebrikett max. 8,2 kg (ca. 15 Stk.) auf Grundglut auflegen, max.
8,2 kg/4h

Die Brennstoffauflage aller Brennstoffe (bis auf Dauerbrand) muss einlagig erfolgen!




Erstes Anheizen:

Vor Inbetriebnahme sind evitl. Transportsicherungen im Gerat herauszunehmen und
Werbeaufkleber auf der Sichtscheibe oder der Verkleidung riickstandsfrei zu entfernen.

Die Heiztir und Aschentiir 6ffnen durch Heben des Griffes nach oben (Bild 11). Bei
heiBem Gerat ist dazu ein isolierter Schutzhandschuh zu benutzen. Den Primérluftschieber
Bild 10 (bei heiBem Gerat ist dazu das Hilfswerkzeug zu benutzen Bild 15) entsprechend
der Tabelle 1 einstellen.

Legen Sie kleineres Anzlindholz, kreuzgeschlichtet auf den freien Rost. Mit einen Kohle-
anzunder oder etwas Holzwolle von oben anziinden und Heiztir wieder verschlieBen.
Wenn das Feuer lebhaft brennt warten, bis eine Grundglut vorhanden ist, dann erneut
Brennstoff in geringen Mengen aufgeben, bis eine satte Grundglut vorhanden ist. Die max.
Brennstoffmengen sind zu beachten.

Kohleanziinder oder Holzwolle auf den Rost legen, darliber Holzspane geben. Darauf
erst ein kleineres, dann gréBeres Holz geben, anziinden (Bild 12) und Heiz- und
Aschentlr wieder verschlieBen. Wenn das Feuer lebhaft brennt und eine ausreichende
Grundglut vorhanden ist erneut Brennstoff aufgeben. Danach den Primarluftschieber
entsprechend der Tabelle 1 ,Verbrennungslufteinstellung” einstellen.

Das erste Anheizen sollte ,sanft” verlaufen, mit geringer Menge Brennmaterial, damit
sich die Ofenteile an die Hitze gewdhnen kdnnen. Beim ersten Anheizen kdnnte es zu
Rauchentwicklung und Geruchsbeldstigung kommen. Unbedingt fir gute Raumbellftung
sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen) und mindestens eine Stunde auf max.
Nennwarmeleistung heizen. Sollte beim ersten Heizvorgang die max. Temperatur nicht
erreicht werden, so kénnen diese Erscheinungen auch spater noch auftreten.

Den Brennstoff nicht in den Brennraum einwerfen, sondern einlegen, da sonst die
Ausmauerung beschadigt werden kann.

Achtung!
Beim Offnen der Heiztiir kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichendem
Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten, dass die
Heiztlr nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden ganz gedffnet
werden darf. AuBerdem soll vor dem Offnen der Tiir zum Nachlegen von Brennstoff
nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, das heiBt, es diirfen keine
Flammen mehr sichtbar sein.

1.3 AuBerbetriebnahme

Tiren schlieBen, Restglut ausbrennen Primarluftschieber in geschlossene — Stellung
bringen und Ofen abkihlen lassen.

Feuerraum und Aschenkasten bei kaltem Gerat reinigen und entleeren!



1.4 Hinweise zum Heizen

Der Festbrennstoff - Ofen darf nur mit geschlossener Fulltir (Heiztir) und Aschentlr
betrieben werden.

Diese dirfen nur zum Anheizen, Nachlegen oder Reinigen des Feuerraums gedffnet
werden (evtl. Zugprobleme bei weiteren am Schornstein angeschlossenen Geraten).

Eine abgestimmt zugeflihrte Sekundarluft sorgt fir die Nachverbrennung der im Abgas
enthaltenen brennbaren Bestandteile. Ein Verschmutzen der Scheibe kann aber bei
Festbrennstoffen nicht ausgeschlossen werden und stellt keinen Mangel dar. Dies
bedeutet eine rauch- und russarme Verbrennung zur Schonung der Umwelt. Sollten Sie
lhren Ofen in der Ubergangszeit in Betrieb nehmen, dann priifen Sie vorher den
Schornsteinzug, da dieser bei hohen AuBentemperaturen sehr gering sein kann. Zu
diesem Zweck halten Sie ein brennendes Ziindholz in die ein wenig geéfinete Heiztir.
Wenn die Flamme nicht deutlich angesaugt wird, ist zundchst ein sogenanntes Lockfeuer
zu erzeugen. Hierzu wird kurzzeitig Holzspéne/-Wolle im Ofen oder in der
Reinigungséffnung des Schornsteins entziindet.

Der Rost (Bild 13) sollte vor jeder Brennstoffaufgabe gereinigt bzw. gerittelt werden(wenn
vorhanden), um eine gute Verbrennungsluftzufuhr zu gewéhrleisten. Der Aschenkasten ist
regelmaBig im kalten Zustand zu entleeren (Bild 14). Bei noch heiBem Gerat beiliegendes
Hilfswerkzeug verwenden. Bitte beachten Sie dabei, dass keine glihenden
Verbrennungsrickstande in die Milltonne gelangen.

Es ist darauf zu achten, dass der Aschenkasten immer bis Anschlag eingeschoben
wird.

Achtung!
Im Interesse der Luftreinhaltung und dem Ofen sollten die angegebenen max.
Brennstoffaufgabemengen nicht (iberschritten werden, da sonst die Gefahr des
Uberheizens besteht, was zu Beschiadigungen am Gerat fiihren kann.
Beschadigungen solcher Art, unterliegen nicht der Garantiepflicht. Eine reduzierte
Heizleistung sollte nur durch Verringerung der Aufgabemenge und nicht durch
Reduzierung der Primérluft erfolgen.

Holztrocknung und -Lagerung

Holz braucht Zeit zum Austrocknen. Lufttrocken ist es bei richtiger Lagerung nach ca.

2 — 3 Jahren. Dazu einige Hinweise:

- Sie sollten das Holz gebrauchsfertig zersagt und gespalten lagern. Dadurch ist eine
rasche Trocknung gewéhrleistet, denn kleinere Holzstiicke trocknen besser als Me-
terspalten.

- |hr Scheitholz sollten Sie an einer bellfteten, méglichst sonnigen Stelle regenge-
schiitzt aufschichten (idealerweise Siidseite).

- Lassen Sie zwischen den einzelnen HolzstéBen eine Handbreite Abstand, damit
die entstromende Luft die entweichende Feuchtigkeit mithnehmen kann.

- Decken Sie lhren HolzstoB3 keinesfalls mit Plastikfolie ab, sie l&sst die Feuchtigkeit
nicht entweichen.

- Stapeln Sie frisches Holz nicht im Keller, da es dort wegen der geringen Luftbewe-
gung eher fault, statt trocknet.

- Lagern Sie nur bereits trockenes Holz in trockenen Kellerraumen.



1.5 Reinigung und Pflege

Mit richtigem Betrieb/Bedienung und guter Pflege/Wartung erhéhen Sie die
Wertstabilitat und Lebensdauer lhrer Geréte. Sie sparen wertvollen Ressourcen und
schonen unsere Umwelt und lhren Geldbeutel.

Achtung:

Nach jeder Heizperiode ist es angebracht, den Ofen griindlich zu kontrollieren und zu
reinigen. Wenn Ausbesserungen oder Erneuerungen vorgenommen werden muissen,
wenden Sie sich bitte rechtzeitig unter Angabe der Artikel-Nr. und der F.-Nr. (siehe
Typschild) an lhren Fachhéndler.

Reinigen Sie lhre Sichtscheibe vor der ersten Benutzung mit einem feuchten sauberen
Tuch. Verreiben Sie danach einige Tropfen eines Pflegemittels fir Glaskeramik Scheiben
mit einem Kichenpapier auf beiden Seiten der Scheibe. Es dirfen keine
Putzmittelrickstande zwischen der Scheibe und der Dichtung gelangen.

Nach dem Nachwischen und Trockenpolieren ist die hochwertige Oberflache mit einem
unsichtbaren Film berzogen, dieser hilft die Scheibe sauber zu halten und erleichtert bei
regelmaBiger Wiederholung die Reinigung.

Festbrennstoffe erzeugen naturgemaB RuB, ein Verschmutzen der Sichtscheibe ist
dadurch niemals véllig ausgeschlossen und stellt keinen Mangel dar.

Pflege von Nasslack, Email- und Pulverbeschichtungen: Die Pflege der &uBeren
Flachen ist nur bei kaltem Ofen zu empfehlen. Die lackierten Flachen sollten nur mit
klarem Wasser, vorsichtig und mit einem leicht befeuchteten weichen Tuch gereinigt
werden (nicht scheuern). Vorab an einer nicht sichtbaren Stelle das Lackverhalten testen.
Bei email- und pulverbeschichteten Flachen kann in besonderen Féllen vorher mit
Seifenlauge oder etwas Geschirrspllmittel behandelt und dann leicht trocken gerieben
werden.

Pflege von Keramik- und Glasverkleidungsteilen: Schmutz und Fett kann mit Seife und
Wasser entfernt werden.

Pflege von Speckstein und Sandstein: Speck- und Sandstein ist ein Naturstein, daher
sind Farbabweichungen und Farbidnderungen normal und kein Grund zur
Reklamation! Schmutz und Fett kann mit Seife und Wasser, kleine Kratzer mit
Nassschleifpapier (Ké6rnung 240) entfernt werden.

Achtung: Auf keinen Fall sollten Sie bei der Pflege Schwamme, Scheuermittel,
aggressive oder kratzende Reinigungsmittel verwenden!

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Erstinbetriebnahme und
Servicearbeiten sowie Reparaturen, diirfen nur durch einen ausgebildeten Fachbetrieb
(Heizungs- oder Luftheizungsbau) durchgefiihrt werden. Bei unsachgeméaBen Eingriffen
erldschen Gewahrleistung und Garantie.



1.6 Stoérungsursachen, Behebung

Art der Stérung

mégliche Ursache

Behebung

Geruchbildung:

Austrocknung der
angewendeten Schutzfarbe.
Verdampfung von Olresten

Den Ofen entsprechend der
Bedienungsanleitung mehrere
Stunden in Kleinstellung
betreiben. Danach fiir mehrere
Stunden auf maximale
Leistung heizen.

Zu geringe Warmeab-
gabe:

e  Gerételeistung zu klein
gewabhlt.

e Zu geringer
Schornsteinzug

e Zulanges und undichtes
Abgasrohr

e Undichtheiten an der
Glas-/Heiz-/Aschentir

e Verbrennung von zu
feuchtem Holz

Lassen Sie lhren Warmebe-
darf vom Fachmann
kontrollieren.

Der erforderliche Schorn-
steinzug muss mind. 12 Pa
und darf kurzzeitig max. 18
Pa haben. Kontrollieren Sie
Ihren Schornstein auf
Dichtheit. Die Tlren anderer
an diesen Schornstein ange-
schlossenen Feuerstatten
dicht verschlieBen. Vor
allem auf undichte
Schornstein- bzw.
Reinigungsverschlisse
achten. Eventuell mit
senkrechter Anlaufstrecke
anschlieBen.

Die gesamten Abgasrohr-
verbindungenen mussen gut
abgedichtet sein und feuer-
fest gedammt werden.

Dichtung kontrollieren,
Turen gut verschlieBen.
Eventuell Dichtschnur
erneuern lassen.

Nur gut getrocknetes Holz
verwenden.

MaBnahmen bei Schornsteinbrand

Bei ungeniigender Reinigung des Schornsteins, bei falschem Brennstoff (z. B. zu

feuchtes Holz) oder falscher Verbrennungslufteinstellung kann es zu einem

Schornsteinbrand kommen. SchlieBen sie in so einem Fall die Verbrennungsluft an

der Feuerstatte und rufen Sie die Feuerwehr.
Niemals selber versuchen mit Wasser zu I6schen.
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2. Aufstellung

2.1 Vorschriften

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren nationalen
und européischen Normen, o6rtliche und baurechtliche Vorschriften/Normen (z.B. DIN
18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN 15287 u.a.) sowie
feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVO) zu beachten. Lassen Sie das
Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlieBen. Zur korrekten
Funktion Ihres Gerates muss der Schornstein, an den Sie das Gerét anschlieBen wollen, in
in einwandfreiem Zustand und mind. bis 400°C belastbar sein.

2.2 Aufstellraume

Da der Kaminofen die zur Verbrennung benétigte Luft dem Aufstellungsraum entnimmt, ist
dafiir zu sorgen, dass Uber die Undichtheiten der Fenster oder AuBentiren stets geniigend
Luft nachstrémt. Man kann davon ausgehen, dass dieser durch ein Raumvolumen von
mind. 4m3 je KW Nennwérmeleistung gewéhrleistet ist. Ist das Volumen geringer, kann
Uber LOftungséffnungen ein Verbrennungsluftverbund mit anderen Raumen hergestellt
werden (min. 150cm?).

2.3 Gerateabstande

Alle brennbaren Bauteile, M&bel oder auch z.B. Dekostoffe in der ndheren Umgebung des
Ofens sind gegen Hitzeeinwirkung zu schitzen.

Einrichtungsgegenstande im Strahlungsbereich

Im Sichtbereich (Strahlungsbereich) des Feuers muss zu brennbaren Bauteilen, Mébel
oder auch z.B. zu Dekostoffen ein Abstand von mindestens 80 / 100 cm (Tabelle 2),
gemessen ab Vorderkante Feuerraumdéffnung eingehalten werden. Der Sicherheitsabstand
reduziert sich auf die Hélfte, wenn ein belifteter Strahlungsschutz vor das zu schiitzende
Bauteil montiert wird.

Einrichtungsgegenstande auBerhalb des Strahlungsbereichs

Die Stellwande seitlich und hinter dem Geréat dirfen nicht aus brennbaren Baustoffen
hergestellt, oder mit brennbaren Baustoffen verkleidet sein, sofern der Abstand von der
Tabelle 2 seitlich und hinten unterschritten wird.

Der Seitenabstand zu Mobbelteilen aus Holz oder Kunststoff muss ebenfalls den der
Tabelle 2 mindestens betragen.

Typ hinten | seitlich | vor dem Gerat
Typ 10965 RH6F 6kW 25cm | 45cm 100 cm
Typ 10985 RH8F 8kW 30cm | 50 cm 100 cm
Typ 10985 RH8F Automatic 8kW | 30cm | 30 cm 80 cm
Tabelle 2

Boden vor dem Ofen

FuBbodden aus brennbarem Material, wie Teppich, Parkett oder Kork, missen unter dem
Ofen sowie von der Feuerraumdéffnung gemessen 50 ecm nach Vorne und 30 cm seitlich
durch einen Belag aus nicht brennbaren Baustoffen, z.B. Keramik, Stein, Glas oder einer
Bodenplatte aus Stahl, ersetzt oder geschitzt werden.

11



2.4 Schornsteinanschluss

ACHTUNG:
Vor dem Anschluss des Gerates ist in jedem Fall der zustandige Bezirks-
Schornsteinfegermeister zu Rate zu ziehen!

Verbindungsstiicke missen am Gerat und untereinander fest und dicht verbunden sein.
Sie diirfen nicht in den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Das Verbindungsstiick
zwischen Kaminofen und Schornstein soll den gleichen Querschnitt haben wie der
Rohrstutzen am Ofen. Waagerechte Verbindungsstiicke Uber 0,5 m sollen zum
Schornstein hin um 10 Grad ansteigen. Rohre, die nicht warmegeschitzt oder senkrecht
gefiihrt sind, sollen nicht langer als einen Meter sein. =
Es sind die Forderungen der Feuerungsverordnung (FeuVO),
die jeweiligen Landerbauordnungen sowie fiir den Schornstein
die DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160 und der
DIN EN 15287 zu beachten.

Verbindungstiicke missen nach DIN EN 1856-2 gepruft sein.
Das MaB X (Abstand zu brennbaren Baustoffen/Materialien)
muss nach Angaben des Herstellers des Verbindungsstlckes -l
eingehalten werden.

ACHTUNG: =

Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame H6he unter 4m, bei
Mehrfachbelegung 5m liegt, sollte vermieden werden / Daten zur Schornsteinberechnung /
Kapitel 3./

An dem zum Anschluss des Ofens vorgesehenen Schornstein dirfen héchstens zwei bis
drei weitere Feuerstatten angeschlossen sein.

In der Regel kann der Ofen mit
einem Rohr direkt an den
Schornstein angeschlossen werden.

Bei geringem Schornsteinzug sollte
der Ofen durch ein Senkrechtes
Abgasrohr, das als Anlaufstrecke
dient, mit dem Schornstein verbunden
werden.
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3. Technische Daten

3.1 Daten, MaBzeichnungen, Bilder

Typen: 109 65 109 85 109 85 RH8F
RH6F RH8F AUTOMATIC

Nennwérmeleistung kW 6 8 8

. 1]

Abgasanschluss hinten mm 120

Raumheizvermégen bei

gunstigen/weniger gunsti-

gen/unglnstigen Heizbedie-

nungen nach DIN m3 115/68/45 182/105/71

18893/Tab2 bei

Dauerheizung

Zeitheizung

min. Férderdruck bei Pa 12

Nennwarmeleistung

Abgaswerte Scheitholz und BB 7“ (Braunkohlebriketts
Abgasmassenstrom g/s 5,4/6,2 6,6/7,2 7,3/5,8
Abgasstutzentemperatur °C 363 /384 353 /366 317 /330
CO (bezogen auf 13% Oy) mg/Nm3 | 1208/386 | 1140/797 1110/758
CO (bezogen auf 13% O») % 0,096/0,03 | 0,09/0,06 0,09/0,06
CO mg/MJ 776 /226 732 /469 713 /447
Staub (bezogen auf 13% O,) | mg/Nm3 35/39 31/29 35/38
Staub mg/MJ 28 /23 20/17 23/24
0OGC mg/MJ 14/7 39/17 17 /33
Wirkungsgrad % 80,2/78,3 | 80,7/78,4 80,5/80,7
Gewicht Netto ca. kg 85 109,5 148

Alle Angaben der Abgaswerte beziehen sich auf die EN 13240 unter stationidren

Laborbedingungen
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LEGENDE ZU DEN BILDERN
Gusskochplatte

Heiztlr mit Sichtfenster

Aschentur

Abgasstutzen hinten
Brennstoffwahler / Sekundarluftregler (Bild 9)
Primarluftregler (Bild 10)

Korpus emailliert
Schamotteverkleidung im Feuerraum
Rattelrost (innen) (Bild 13)

10. Aschekasten

11. Heiztlr- und Aschetir Griff

12. Rosttlr (nur 8kW)

©CeNoO kLN~

13. Sockel
4
[
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3
6
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9
10 13
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Bild 1: RH6F 6kW
Bild 2: RH8F 8kW
Bild 3: RH8F Automatic 8kW

RH6F 6kW

RH8F 8kW
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RH8F Automatic
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Bild 9 Bild 10

Bild 11
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Bild 14 Bild 15

Die angefiihrten Abmessungsangaben sind nur zur Information! Wir behalten uns
das Recht von Konstruktionsdnderungen vor, falls diese das technische Niveau
erhéhen, oder die Qualitat verbessern!

m
WAMSLER 1)

Haus — und Kiichentechnik GmbH
Adalperostr. 86

D — 85737 Ismaning

Telefon +49 (0)89 32084-0

Telefax +49 (0)89 32084-294
www.wamsler.eu

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualitétsverbesserung bewirken,
behalten wir uns vor. Fir Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir keine Haftung
Ubernehmen.
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EK PRUFBERICHT
EK TIPUSVIZSGALATI JELENTES Tobb biztonség
Nagyabb érték
BENANNTE STELLE (KENNUMMER: 1417)
BEJELENTETT SZERVEZET ( Regiszirécios szam: 1417 )
KERMI Department
Budapest,
Nr: R-400610-2
Auftraggeber: Wamsler SE Date 2013.06.17
Megbizo: 3100 Salgétarjan Rakéczi at 53-55. Soite 1124
Gepriifter Typ: RHBF und Varianten Kaminé Trendy 6, WO 109-6, ,
WO 108-6F Kamino 109-6F, KS 109-6A,
Stubenofen 109-6F (Raumheizer)
Vizsgalt tipus: RHEF és véltozatai Kamind Trendy 6, WO 109-6,
WO 109-6F Kamino 109-6F, KS 109-6A, Stubenofen 109-6F
(Helyiség fiiték)
Datum des Auftrages: 22.04. 2013,
Megbizas kelte
Auftrag: Prifung nach EN 13240: 2005
Megbizés térgya: Vizsgalat MSZ EN 13240:2005 szerint
Anlieferung des Priifmusters:
Minta beérkezésének kelte: 17.04. 2013.
Zeitdauer der Durchfiihrung der Priifungen:
Vizsgélat végzésének ideje: 23. 04, 2013 — 03. 05. 2013.
r
_ {
Fachdirektorin: CLQ’ ............ = b
Osztélyvezets: iella Suvegesné aradi
Produktspezialist: ‘JJ/VL C& J/\
Szakértd: Jozsef Nagy

1.melléklet — Anlage 1: Foté / Photo
A miszaki dokumentaciot archivaltuk

Anmerkung: Die Prif sich Blich auf das Priimuster,
Der Prifbericht darf nur im vollem Umfang kopiert werden, zur Ausschreibung ist die schrifiche Genehmigung des Ausferligers nélig.
Taxnw;: HU 10667105 Phone: +36/1 210 8570 EAETOV SO0 Kt
Bank: UniCredt Bank Hungary Zrl Managing Direcior Fau <361 314 3820 mvsunmn
10818001-00000066-72870010 Gabor Madaras M5, ey
™ muasuaw
Duganics u. 11..
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R-400610-2
Gepriifter Typ:
Vizsgait tipus:

Sefte 4/ 24

(/)

EMTOV
KERMI Deparmant

RH6F und Varianten Kaminé Trendy 6, WO 109-8, WO 109-6F,
Kamino 108-6F, KS 108-6A, Stubenofen 109-6F (Raumheizer)
RH6F és véifozatal Kamind Trendy 6, WO 109-6, WO 109-6F,
Kamino 109-6F, KS 109-6A, Stubenofen 109-6F (Helyiség fiiték)

Anforderung fiir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% O,)
Eléiras az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Oz-re vonatkoztatva)

Emissionen | Grenzwert Gemessen / Mért érték Erfiilit Brennstoffe
Emisszit Hatarérték | Nennwérmeleistung | Schwachlast | megfelel | FatSanyag
Névieges teljesitmény | Kis teljesitmény
CO-Gehalt <1100 776/ 1099/ jal
CO-tartalom mg/MJ 226 1064 igen
NOx-Gehait <150 52/ Jal .
NOx-tartalorn <100 70 igen | Scheitholz (oben)/
mag/MJ Braunkohlebriketts
CnHm-Gehalt s50 14/ 36/ ja (unten)
CnHm-tartalom =80 7 6 igen
mg/MJ
Staubgehalt <60/35* 28/ jal
Portartalom <50/35* 23 igen Hasabfa (felill) /
mg/MJ Barnaszén brikett
Wirkungsgrad | 280 % 80,2/ 80,4/ Jai (atul)
Hatasfok 278 % 78,3 78,3 igen
Leistung kw 6,1/ 2,8/ jal
Teljesirmény 6,2 3,0 igen
*geplant ab 2015; érvénmyes 2015-151
Zukiinftige Anforderung fiir Deutschland 1.BImSchV 2.Stufe (geplant ab 2015)
Javabeni elbirds Németorszagban a 2.1épcs6 szerint (érvényes 2015-t61)
Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemessen | Erfiillt Brennstoffe
Emisszié Hatérérték | Vonatkozlatasi O, tart. | Mért érték | megfelel Fiitéanyag
CO-Gehalt <1250 1208/ ial Scheitholz (oben)/
CO-tartalom mg/Nm?* 13% 386 igen | Braunkohlebriketls
Staubgehalt =40 35/ Jal (unten)
Portartalom mg/Nm® 39 igen Hasabfa (felll) /
Wirkungsgrad 273 80,2/ Jal Bamaszlé:: brikett
Hatasfok % 78,3 igen (alul)
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EK PRUFBERICHT

EK TiPUSVIZSGALATI JELENTES Tobb hiztonséyg
Nagyobb énék

BENANNTE STELLE (KENNUMMER: 1417)

BEJELENTETT SZERVEZET ( Regisztraciés szam: 1417 )
KERMI Department

Budapest,
Nr: R-387578-1
Auftraggeber: Wamsler SE Date 2013.03. 20.
Megbizo: 3100 Salgétarjan Rakoczi Gt 53-55. Seite 1/4
Gepriifter Typ: RH 8 kW (Basisgerat: WO 109-8 [R-247495] )
(Raumheizer)
Vizsgélt tipus: RH 8 kW (Alapkivitel: WO 109-8 [R-247495] )
(Helyiség fiito)
Datum des Auftrages: 02. 10. 2012,
Megbizas kelte
Auftrag: Teilprifung nach EN 13240: 2005/ A.4.9.2
Megbizas térgya: Részvizsgalat MSZ EN 13240:2005/ A.4.9.2 szerint

Anlieferung des Priifmusters:
Minta beérkezésének kelte: 02.10. 2012.

Zeitdauer der Durchfiihrung der Priifungen:
Vizsgalat végzésének ideje: 09. 10. 2012.

N
Fachdirektorin: gﬁp’lb‘z&-@’n&& . "‘L&W

Oszlalyvezeto: abriella SiivegesnétVaradi
EMLT(OV 57
“E;Myossgga:;n
Produktspezialist: \V/V\zcé\zf .........
Szakéné: Jézsef Nagy

1.melléklet - Anlage 1: Fotd / Photo

A miiszaki dokumentéciét archivaltuk

Anmerkung: Die Prifergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf das vorgelegte Prisfmuster.
Der Prifbericht darf nur im vollem Umfang kopiert werden, zur Ausschreibung ist die schriftliche Genehmigung des Ausfertigers ndtig.

Ta . HU 10687105 Phone: +38/1 210 9570 EMLTOV SUD K.
Bank: UniCredit Bank Hungary Zr. Managing Director Fac +36/1314 3820 TOV SUD Group
10918001-00000068-72870010 Gabor Madaras M.Sc. ww_h! : KERM| Department
W H-1043 Budapest
Dugonics u. 11..
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R-247495

Geprifter Typ:
Vizsgélt tipus:

Seile3/23

WO 109-8 / WO 109-8F / KS 109-8/ Stubenofen / Bully (Raumheizer)
WO 109-8/ WO 109-8 F / KS 109-8/ Stubenofen / Bully (Helyiség fiits)

Anforderung fir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% Oa)'
El6irés az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Oz-re vonatkoztatva)

Emissionen | Grenzwert Gemessen | Mért érték Erfiillt Brennstoffe

Emisszié Hatéarérték | Nennwirmeleistung Schwachlast | megfelel Flt6anyag
Névleges teljesitmény | Kis teljesitmény
CO-Gehalit <1100 732/ 1024/ jal

CO-tartalom mg/MJ 469 519 igen
NOx-Gehalt <150 40/ jal .

NOx-tartalom <100 69 igen | Scheitholz (oben)/

ma/MJ Braunkohlebriketts

CnHm-Gehalt <50 39/ 50/ jal (unten)

CnHm-tartalom <80 17 29 igen
mg/MJ

Staubgehalt <60/35* 20/ jal .
Portartalom <50/35* 17 igen Hasabfa (feliil) /

mg/MJ ’ Barnaszén brikett

Wirkungsgrad 280 % 80,7/ 80,9/ i (alul)

Hatasfok =78 % 78,4 78,3 igen
Leistung kw 8,2/ 4,0/ ial

Teljesirmény 8,3 4,1 igen
*geplant ab 2015; érvényes 2015-t51
Zukiinftige Anforderung fiir Deutschland 1.BImSchV 2.Stufe (geplant ab 2015)

Jévébeni eldirds Németorszégban a 2.16pcsé szerint (érvényes 2015-61)

Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemessen | Erflillt Brennstoffe
Emisszio Hatarérték | Vonatkoziatasi O tart. | Meért érték | megfelel Fitéanyag
CO-Gehalt <1250 1140/ ja Scheitholz (oben)/

CO-tartalom mg/Nm* 13% 797 igen Braunkohlebriketts

Staubgehalt =40 31/ Jjal (unten)

Portartalom mg/Nm? 29 igen Hasébfa (feldil) /

Wirkungsgrad 273 80,7/ jal Barnaszén brikett
Hatésfok % 78,4 igen (aluf)
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EK PRUFBERICHT
EK TIPUSVIZSGALATI JELENTES

BENANNTE STELLE (KENNUMMER: 1417)

BEJELENTETT SZERVEZET ( Regisziracids szam: 1417 )

Auftraggeber: Wamsler SE
Megbizo: 3100 Salgotarjan Réakéczi (ot 53-55.
Gepriifter Typ: TYP: RHBF Automat (Raumheizer)

Braunkohlebriketts: Dauerbrand; Scheitholz: Zeitbrand
fiits,

Vizsgall tipus: Tipus: RHBF Automata (Helyiség

)
Barnaszén brikett: Folytonégd; Hasdbfa: Szakaszos zemd

Datum des Auftrages: 12.01. 2015.

Megbizas kelte
Auftrag: Verordnung 305/2011/EU: V. Anhang 3 System b. punkie
Priifung nach EN 13240: 2001/A2:2004/AC:2007
Megbizas térgya: 3052011/ EU rendelet V. Melléklel 3. rendszer b. fi
és MSZ EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 szerinti vizsgélal
Anlieferung des Priifmusters:
Minta beérkezésének kelte: 12.01. 2015.
Zeitdauer der Durchfiihrung der Priifungen:
Vizsgalal végzésének ideje: 20.01, 2015 - 20 02. 2015.
" n
Fachdirektorin: P (b Lo
Osztéalyvezeld; G briella Sﬂvogu 16 Viradl
500
Promkupozuahst' JJN\LRJM -
Szakértd Jozsef Nagy &vm
1.melléklet - Anlage 1: Foté / Photo
A miszaki dokumentaciot archivaltuk
Ol F lnmhm sien aul das vorgelegio Prif
MMMWNM werdnn, zur g et die guing des
B mEDE gemuoe
0SB0 QUO0ONGE. 72010 iy Madares W Se Wﬂif- KEAMI Ooparimant
H10ay M?}WI
Duganis . 1.
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AE1041

Gepriifter Typ:
Vizsgalt tipus:

o 312
TYP: RH8F Automat

(Raumbheizer)

Braunkohlebrikells: Dauerbrand; Scheitholz: Zeitbrand
Tipus: RHBF automata (Helyiség fil6)
Barnaszén brikell: Folytonégs; Has4bfa: Szakaszos (zemd

Anforderung fiir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% 0,)
Eldiras az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Oz-re vonatkoztatva)

Emissionen | Grenzwert Gemessen [ Mért érték Erfiilit Brennstoffe

Emisszio Hatérérték | Nennwérmeleistung Schwachlast | megfelel |  Fitéanyag
Névieges teljesitmény | Kis teljesitmény
CO-Gehalt =1100 713/ 659/ Jal

CO-tartaforn mgiJ 447 792 igen
NOx-Gehalt <150 43°% jal

NOx-tartalom =100 40° igen Scheitholz (oben)

mg/MJ Braunkohlebriketts

CnHm-Gehalt <50 179 457 jal (unten)

CnHm-tartaiom <80 33® 47% igen
Staubgehall <35 23% Jaf
u a .
Portartalom mg/MJ 24° igen Hasébfa (feliil) /
Wirkungsgrad | 280 % 80,5/ 80,3/ Tl B"m"?:fujj"““’“
Hatésfok 80,7 80,1 s
Leistung kW 8.1/ 4,0/ jal

Taljasirmény 8,2 4,0 fgen
*Messbeginn $ min. nach Brennstoffaufgabe / mérés kezdete az 5. pere utdn
"Messbeginn 3 min. nach Brennstoffaufgabe / mérés kezdete a 3. perc uldn
EHingriff in die Messung nach 15a B-VG bei Nennwiirmeleistung : Nein
Eingriff in die Messung nach 15a B-VG bei Schwachlast : ja
mérés alatii beavatkozds a 15a B-VG szerint névieges teljesitménynél : nem
mévés alatti beavatkozds a | 5a B-VG szerint kis teljesitménynél : igen
Anforderung fiir Deutschland 1.BImSchV 2.Stufe.

Eldiras Németorszagban az 1.BImSchV 2. lépcsé szerint.

Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemessen | Erfiillt Brennsloffe
Emisszio Hatérérték | Vonatkoztatasi O, tart. | Mért érték | megfele! Fatbéanyag
CO-Gehalt 1250 1110/ Jal Scheitholz (oben)/

CO-tartalom mg/Nm’ 13% 758 igen | Braunkohlebrikells

Staubgehalt =40 35/ jal (unten)
Portartalom mg/Nm? 38 Igen Hagébfa (feldl) /

Wirkungsgrad =73 80,5/ Jal Barnaszén brikelt

Hatasfok % 80,7 Igen (aluf)
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Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualitatsverbesserung
bewirken, behalten wir uns vor. Fir Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir
keine Haftung Gbernehmen.
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